REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

A S.E. EL
PRESIDENTE
DE LA H.
CAMARA DE
DIPUTADAS Y
DIPUTADOS

FORMULA INDICACIONES AL PROYECTO
DE LEY QUE MODIFICA DIVERSOS
CUERPOS LEGALES CON EL OBJETO DE
FORTALECER Y MODERNIZAR EL SISTEMA
DE PLANIFICACION TERRITORIAL
DEL PAIS. (BOLETIN 17251-14)

Santiago, 21 de abril de 2025.

N° 043-373/

Honorable Cémara de Diputadas y Diputados:

En uso de mis facultades
constitucionales, vengo en formular las
siguientes indicaciones al proyecto de ley del
rubro, a fin de que sean consideradas durante
la discusién del mismo en el seno de esa H.
Corporacidn:

AL ARTICULO SEGUNDO

1) Para agregar un numeral 1, nuevo,
pasando los actuales numerales 1, 2 y 3 a ser
2, 3y 4:

“1. Agrégase en la letra h) del

AN

articulo 17, a continuacidén de la frase “en

conformidad a las normas que <rigen la

”

materia,” la siguiente expresidn:

“sin perjuicio de la posibilidad
de financiar estudios para la elaboracidén o
modificacién de instrumentos de planificacidn
territorial de nivel intercomunal o comunal,
para cuyo efecto se podréd aplicar lo dispuesto
en el articulo 16 de la ley 18.091".”7.

AL ARTICULO CUARTO
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2) Para reemplazar el numeral 4 por el
siguiente:

“4. Agrégase el siguiente articulo
26 bis, nuevo:

“Articulo 26 bis.- Los Servicios
Regionales de Vivienda y Urbanizacién,
conforme a las facultades que les corresponden
como sucesores legales de la Corporacidén de
Mejoramiento Urbano, podran asociarse con una
o mas municipalidades, otras entidades
publicas o privadas y con empresas publicas
para el desarrollo de proyectos
habitacionales, de equipamiento %
mejoramiento urbano vy gestién de suelos,
conforme al plan maestro que se elaborard para
tales efectos. Lo anterior, incluye 1la
asociacién con ministerios, servicios,
gobiernos regionales y otros o6rganos de la
Administracién del Estado.

Tales asociaciones deberéan
materializarse mediante la suscripcidén de un
convenio de colaboracién o la constitucidn de
corporaciones o sociedades por acciones, de
responsabilidad limitada o andénimas, segun la
necesidad de cada proyecto en particular y de
conformidad con los objetivos de gestidn del
Servicio Regional de Vivienda y Urbanizacidén
respectivo.

El plan maestro serd condicién
previa para la constitucidén de la sociedad,
corporacién o firma del convenio, podréd estar
asociado a uno o varios terrenos y estableceré
los objetivos, métodos, modelo de gestidn,
etapas, plazos, estrategias de desarrollo de
los proyectos habitacionales y de
equipamiento o mejoramiento urbano y gestidn
de suelos para la adecuada integracién urbana
y social que impulsa el Ministerio de Vivienda
y Urbanismo.

Los estatutos de la sociedad o
de la corporacién, o los términos del conve
de colaboracidén, establecerdn la vige
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finalidad, condiciones, aportes, funciones de
los miembros y demds requisitos necesarios
para la ejecucidédn de los proyectos de acuerdo
con dicho plan maestro. La administracién de
la sociedad o corporacidédn estard a cargo de
un directorio compuesto por al menos dos
miembros designados por el respectivo
Servicio Regional de Vivienda y Urbanizacidn
y al menos dos designados por la figura que
opere como socio, sea la municipalidad, érgano
pUblico o privado o empresa publica. En todos
los casos, existird un representante por cada
socio publico y privado.

Tratdndose de asociaciones con
entidades privadas, los Servicios de Vivienda
% Urbanizacioén deberan realizar una
convocatoria publica para su elecciédn.

Dicha convocatoria podra incluir
la presentacidédn de propuestas de terrenos,
aportes de gestidn, tipologia de proyectos y
plazos a desarrollar dentro del plan maestro
por parte de los postulantes. La convocatoria
publica deberd establecer 1las condiciones,
requisitos y el procedimiento de adjudicacidn
que se deberd observar, asi como los factores
técnicos y econdmicos de evaluacidédn de las
propuestas. También deberd contener las
condiciones generales del plan maestro, que
incluirdn cuando sean pertinentes:

a) Las obras y acciones minimas
requeridas.

b) Los lineamientos de los
aportes preliminares de las partes, y de los
disefios de los proyectos.

c) Resultados esperados de las
inversiones a realizar.

Asimismo, podréd establecer un
plazo para desarrollar los ajustes y acordar
el detalle de los términos de los proyectos y
su financiamiento con los asociados
adjudicados, dentro de los margenes de
condiciones generales establecidas en
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convocatoria. Una vez verificado este ajuste,
las partes suscribiréan el convenio o)
constituiradn la corporacidén o sociedad segun
corresponda. El plan maestro podra ser
detallado o modificado con posterioridad a la
firma del convenio o constitucidén de la
corporacidén o sociedad, siempre dentro de los
margenes de la convocatoria.

La sociedad, corporacién o las
partes, administrardn los recursos para
financiar su gestidén y ejecutar el plan
maestro y su respectiva cartera de proyectos.
El disefio o ejecucidn de obras se realizaré
por licitacidén publica vy, en el caso de
sociedades o corporaciones, las gestiones,
disefio o ejecucidén de obras se regirédn por las
normas aplicables a las contrataciones de los
Servicios de Vivienda y Urbanizacidn.

Para el desarrollo del ©plan
maestro, la sociedad o corporacidén podra
realizar las gestiones necesarias para
adquirir, arrendar, permutar, enajenar,
constituir derechos vy/o gravamenes sobre
inmuebles que se destinarédn al desarrollo de
los proyectos. Podrad requerir la habilitacidn
de terrenos para la ejecucidn de obras tales
como la ejecucidén de obras viales, la
materializacién de areas verdes, la
construccioén de establecimientos
educacionales, de salud, deportivos o de
cuidados, entre otros, todas ellas en
cumplimiento de los estandares urbanos, de
sustentabilidad y de integracidén social
requeridos por el Ministerio de Vivienda vy
Urbanismo.

En los terrenos que se destinaréan
al desarrollo de los proyectos contemplados
en el plan maestro se podrd aplicar el
procedimiento de habilitacidén normativa a la
que se refiere el articulo 92 y siguientes de
la Ley General de Urbanismo y Construcciones.
Asimismo, los Servicios Regionales de
Vivienda vy Urbanizacidén podrdn otorgar 1las
cartas de resguardo a dque se refiere
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articulo 129 de la citada ley para garantizar
la urbanizacién de dichos terrenos.

El convenio de colaboracién
terminard o la sociedad o <corporacidén se
disolverd una vez cumplido su objeto conforme
a lo establecido en el plan maestro elaborado
para estos efectos. En el caso de sociedades
O corporaciones su patrimonio se liquidara y
repartird en proporcién a los aportes de cada
socio. El Servicio de Vivienda y Urbanizacidén
serd el sucesor legal de dichas entidades en
sus bienes, derechos y obligaciones, cuando
corresponda. Las referidas sociedades o
corporaciones quedaran sujetas a las normas
sobre probidad, transparencia y conflictos de
intereses, sometiéndose a la fiscalizacidén de
Contraloria General de la Republica de acuerdo
a las normas que son aplicables a las empresas

7

publicas.”.”.
AL ARTICULO QUINTO

3) Para reemplazar el numeral 3 por el
siguiente:

“3. Agrégase el siguiente articulo
27 bis, nuevo:

“Articulo 27 bis.- El proceso de
planificacidén urbana que se efectle a través
de la elaboracién o modificacidédn de un
instrumento de planificacidén territorial se
iniciard por medio de un acto administrativo
y contempla tres etapas: Preparacidn, disefio
y aprobacidn.

La etapa de preparacioén
comenzarad con el acto de inicio; la etapa de
disefio comenzard con la elaboracién del
diagnbéstico territorial; y la etapa de
aprobacién comenzarad con el acuerdo del
consejo regional o concejo municipal para
iniciar el proceso de consulta publica del
anteproyecto, conforme con lo establecido en
el articulo 36 o 43 de esta ley, segun
corresponda. En 1los casos regulados en

inciso noveno de este articulo, el actd
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inicio dard comienzo a la formulacidén del
anteproyecto dentro de la etapa de disefio.

La autoridad encargada de la
elaboracién o modificacidén del instrumento
deberd dictar el acto de inicio del proceso,
previo acuerdo del consejo regional o concejo
municipal, segin se trate de un instrumento
de planificacidén territorial de nivel
intercomunal o) comunal. Dicho acto
administrativo contendré, al menos, los
siguientes antecedentes:

a) La singularizacidn del
instrumento de que se trata y su ambito de
aplicacién territorial.

b) La Jjustificacidén sobre 1la
necesidad de llevar a cabo el procedimiento.

c) Las tematicas generales
preliminares que se abordardn en el proceso
de planificacién.

d) Un cronograma estimativo del
procedimiento hasta la promulgacién del
instrumento.

e) Los deméds antecedentes que
sefilale la Ordenanza General de Urbanismo vy
Construcciones.

f) La singularizacién de 1la
imagen objetivo y los términos en que se
elaborard el anteproyecto, junto con 1la
individualizacidén de los informes técnicos
favorables y el acuerdo del consejo regional
y concejo municipal respectivos, en los casos
que corresponda de acuerdo con el inciso
noveno de este articulo.

El acto administrativo de inicio
deberd publicarse en el sitio electrédnico de
la autoridad encargada a que se refiere el
inciso segundo para efectos de su
disponibilidad en el sistema de informacidn
regulado en la letra b) del articulo
undecies de esta ley. Asimismo, la autor/
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deberd remitir el acto a los integrantes del
Consejo de Ministros para la Sustentabilidad
y el Cambio Climético.

Se dara término al procedimiento
cuando hayan transcurrido mas de tres afios
entre la dictacidén del acto administrativo de
inicio y el acuerdo del consejo regional o
concejo municipal para dar inicio a la etapa
de aprobacién W% consulta publica del
anteproyecto, conforme con lo establecido en
el articulo 36 o 43 de esta ley, segun
corresponda. Vencido el plazo, el proceso de
planificacién se entenderé terminado
automdticamente. En dicho caso, la autoridad
encargada de la elaboracién o modificacidn del
instrumento dejard constancia de lo anterior
mediante un acto administrativo que deberé ser
dictado en un plazo méximo de diez dias
contados desde el término automatico del
proceso y publicarad el documento en el sistema
de informacidén regulado en la letra b) del
articulo 28 undecies de esta ley.

Excepcionalmente, el gobierno
regional o la Secretaria Regional
Ministerial, segun se trate del nivel
intercomunal o comunal de planificacidn,
podré prorrogar el plazo sefialado por una sola
vez y por un término que no podrd ser mayor a
la mitad del plazo original. Lo anterior, a
solicitud fundada del organismo encargado de
la elaboracién o modificacidén del instrumento
de planificacidén territorial de que se trate,
realizada a lo menos con treinta dias de
anticipacién a su vencimiento y atendidas
causales fundadas que disponga la Ordenanza
General. Para estos efectos, el organismo
debera acompafiar en su solicitud los
antecedentes que fundamentan la prérroga y un
nuevo cronograma del procedimiento hasta la
promulgacidén del instrumento. Transcurrido
este plazo de prérroga sin que se hubiese
obtenido el acuerdo, procederda el término
automatico en la forma descrita en el inciso
anterior.
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La autoridad encargada podré
poner término anticipado al proceso de
planificacién mediante acto administrativo
fundado. En dicho acto deberédn sefialarse
expresamente los motivos por los gque se pone
término al proceso y su estado de avance
conforme al hito cumplido que definird para
estos efectos la Ordenanza General.

Los antecedentes del proceso de
planificacién que ha terminado
automaticamente o de forma anticipada, solo
podréan ser utilizados por el érgano encargado
para iniciar un nuevo procedimiento en
aquellos casos en que resulte procedente
conforme con lo dispuesto en el articulo 28
decies de esta 1ley. Para ello, deberéan
considerarse las circunstancias que pudieren
afectar la pertinencia de dichos antecedentes
para la tramitacidén del nuevo procedimiento
mediante informe fundado. En dicho caso, el
informe deberd hacer mencidn expresa a la
suficiencia de los estudios técnicos vy
solicitarse la opinién de los oérganos de 1la
Administracién del Estado con competencia en
la materia, si corresponde.

La imagen objetivo podra ser
utilizada para iniciar un nuevo pProceso
contando con informe favorable del Jefe de 1la
Divisién de Planificacién % Desarrollo
Regional o del asesor urbanista- o, en su
defecto, del Secretario Comunal de
Planificacién, segun se trate de un
instrumento de nivel intercomunal o comunal,
respectivamente. Asimismo, deberd obtenerse
el acuerdo del concejo regional o concejo
comunal seglun corresponda % el
pronunciamiento favorable del Ministerio del
Medio Ambiente en relacidén al procedimiento
de evaluacidn ambiental estratégica de
acuerdo con lo que establezca el reglamento
de dicho procedimiento.

En esos casos, el acto de inicio
del proceso, deberd indicar expresamente los
antecedentes que se utilizaran y que forman
parte de un proceso de planificacidn anter]

”

que ha terminado.”.”.
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4) Para reemplazar el numeral 8 por el
siguiente:

“8. Reempléazase el articulo 28
octies por el siguiente:

“Articulo 28 octies.- Imagen
objetivo de los instrumentos de planificacién
territorial y consulta publica. El proceso de
elaboracién de los planes reguladores
intercomunales o} metropolitanos N sus
modificaciones; asi como el proceso de
elaboracidn de los planes reguladores
comunales y de los planes seccionales, sus
modificaciones integrales y aquellas que
involucren una modificacién del limite urbano
o afecten al 50% o méds del territorio regulado
por el instrumento, ya sea que dicho
porcentaje se supere en una Unica modificacidn
o de forma acumulativa en modificaciones
consecutivas, y en los demads casos que
disponga la Ordenanza General deberan
formular una imagen objetivo del desarrollo
urbano del territorio a planificar como paso
previo a la elaboracién del anteproyecto del
plan. Con todo, en caso de dudas sobre si una
modificacién requiere o no tramitar imagen
objetivo, el alcalde podrd consultar la
procedencia de su tramitacidén a la Divisidn
de Desarrollo Urbano, la gque se pronunciaré
dentro del plazo maximo de quince dias habiles
sobre la solicitud con base a los antecedentes
presentados.

La formulacién de la imagen
objetivo debera realizarse conforme al
siguiente procedimiento:

1. E1 alcalde o el Secretario
Regional Ministerial de Vivienda y Urbanismo,
segin se trate de un instrumento de nivel
comunal o) intercomunal, formularé %
consultard una propuesta de imagen objetivo
del desarrollo urbano del territorio a
planificar. La propuesta de imagen objetivo
consistird en un resumen ejecutivo que
sintetizard, en un lenguaje claro y simp
el diagndéstico y sus fundamentos técnicos;
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objetivos generales % los principales
elementos del instrumento a elaborar; las
alternativas de estructuracidén del territorio
por las gque se propone optar en un orden
priorizado y los cambios gue provocarian
respecto de la situacién existente,
apoyandose en uno o mas planos que expresen
graficamente estos conceptos. En los casos en
que se considere modificar el limite urbano,
el resumen ejecutivo debera sefialarlo
expresamente.

En el caso de los planes
reguladores comunales o planes seccionales,
el resumen ejecutivo y sus planos deberan ser
remitidos a la Secretaria Regional
Ministerial de Vivienda y Urbanismo para que
emita un informe sobre los aspectos técnicos
de la propuesta de imagen objetivo, dentro del
plazo de quince dias hédbiles contados desde
su recepcién. El1 informe se pronunciara
respecto a la concordancia de la propuesta con
esta ley, su Ordenanza General y el
instrumento de planificacidén territorial de
nivel intercomunal, en caso de existir.

Si el informe es favorable, 1la
autoridad encargada podra someter el resumen
ejecutivo y sus planos al proceso de consulta
puiblica que se 1indica en los siguientes
numerales. Si existieren observaciones, la
municipalidad tendréd un plazo maximo de quince
dias héabiles para remitir a la Secretaria
Regional Ministerial de Vivienda y Urbanismo

su subsanacién. La Secretaria Regional
Ministerial debera pronunciarse
definitivamente y emitir su informe

favorable, en caso de corresponder, dentro del
plazo de diez dias hébiles contados desde la
recepcién de la subsanacidén de las
observaciones. Transcurrido dicho plazo sin
pronunciamiento expreso se entendera que el
informe es favorable y podrd continuar el
procedimiento. Si el informe es desfavorable,
la municipalidad podra remitir una nueva
propuesta de resumen ejecutivo y planos para
su pronunciamiento, siguiendo el
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procedimiento vy plazos sefialados en este
inciso.

2. La propuesta de imagen
objetivo con su resumen ejecutivo y sus planos
seradn enviados por la autoridad encargada al
consejo regional o concejo comunal, seguin se
trate de un instrumento de nivel intercomunal
o0 comunal, para su conocimiento.

Asimismo, dichos documentos
serdn publicados en el sitio web de 1la
municipalidad o de la Secretaria Regional
Ministerial de Vivienda y Urbanismo, segun
corresponda, y simultdneamente se expondran a
la comunidad en lugares visibles y de libre
acceso al publico. Los interesados podran
formular observaciones fundadas, por medios
electrbénicos o en soporte papel, hasta treinta
dias después de publicado en el sitio web el
resumen ejecutivo y sus respectivos planos.

3. Durante los primeros guince
dias del ©periodo de exposicidén deberan
realizarse, ademéds, dos o méds audiencias
pUblicas para presentar la imagen objetivo a
la comunidad, debiendo invitarse al consejo
comunal de organizaciones de la sociedad
civil, a las organizaciones de 1la sociedad
civil y a los demas interesados que sefiale la
Ordenanza General. Tratdndose de instrumentos
de nivel intercomunal, deberd invitarse
ademds al consejo de la sociedad «civil
regional.

4. El lugar \% plazo de
exposicién, el lugar, fecha y hora de las
audiencias pUblicas, el plazo, medio o soporte
para formular observaciones, asi como la
disponibilidad de los antecedentes en
internet, deberédn informarse por el organismo
encargado al consejo comunal de
organizaciones de la sociedad civil o consejo
de la sociedad civil regional si se trata de
un instrumento de nivel intercomunal, a las
organizaciones de la sociedad civil y a los
deméds interesados que sefilale la Ordena
General.
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Lo anterior, mediante
comunicacién a la direccidén de correo
electrénico que se encuentre registrada de
dichas organizaciones o, en su defecto,
mediante carta certificada despachada
Unicamente al domicilio actualizado que se
tenga de éstas en la o las comunas del
territorio a planificar, a més tardar, el
mismo dia en que se publiquen en el sitio web
el resumen ejecutivo % sus planos.
Adicionalmente, la misma informacidén deberé
comunicarse por medio de un aviso publicado
en algun diario de los de mayor circulacién
en la comuna o las comunas involucradas,
mediante su exposicidén en lugares de afluencia
de puUblico, como consultorios y colegios, a
través de avisos radiales y en la forma de
comunicacidén masiva mas adecuada o habitual
en la comuna o comunas objeto del plan.

5. Terminado el periodo para
realizar observaciones, la autoridad
encargada de elaborar el plan deberd emitir
un informe que sintetice todas las
observaciones presentadas al consejo regional
o concejo municipal, segln corresponda.

Dentro de treinta dias contados
desde la recepcién de dicho informe por la
secretaria del 6rgano respectivo, el consejo
regional o concejo municipal deberd acordar
la respuesta fundada a <cada wuna de las
observaciones realizadas, indicando si las
acepta o las rechaza, vy aprobar mediante
acuerdo la imagen objetivo que contendra los
términos en que se procederd a elaborar el
anteproyecto de plan, los que podréan
plantearse por medio de rangos de las
principales normas urbanisticas de la
propuesta siguiendo lo establecido para cada
instrumento en los parrafos siguientes de este
capitulo.

Tanto el informe elaborado como
el acuerdo adoptado deberan estar disponibles
en el sitio electrdénico de la municipalidad
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de la Secretaria Regional Ministerial de
Vivienda y Urbanismo, segln corresponda.

Transcurrido el plazo de treinta
dias sin que el consejo regional o concejo
municipal haya emitido wun pronunciamiento
expreso, acordando los términos en dque se
procedera a elaborar el anteproyecto de plan,
se entenderd que éste deberd elaborarse en los
términos en que fue sometida a consulta la
propuesta de imagen objetivo, junto al resumen
ejecutivo y sus planos, y conforme a la
alternativa de estructuracidn del territorio
priorizada. En este caso, para todos los
efectos legales se entenderd que se ha
obtenido el acuerdo del consejo regional o
concejo municipal segun corresponda.

Si los términos en qgue se
procedera a elaborar el anteproyecto,
aprobados por acuerdo expreso o téacito,
consideran una modificacién del limite
urbano, la autoridad encargada debera
informar de este hecho al Servicio de
Impuestos Internos, dentro de quinto dia
contado desde la adopcidén del acuerdo o desde
el vencimiento del plazo de que se disponia
para adoptarlo, seflalando la zona considerada
para estos efectos.

6. Elaborado el anteproyecto, si
el érgano competente para aprobar en
definitiva el instrumento de planificacién
territorial rechaza o altera una propuesta de
modificacidén del limite urbano contenida en
los términos a que se refiere el numeral
precedente, conforme lo disponen la letra c)
del articulo 36 de la ley N° 19.175, orgénica
constitucional sobre Gobierno y
Administracidén Regional, y el inciso sexto del
articulo 43 de la Ley General de Urbanismo y
Construcciones, la autoridad encargada de su
elaboracién deberd informar de este hecho a
los consejos comunales de organizaciones de
la sociedad civil; a las organizaciones de la
sociedad civil y deméds interesados que sefiale
la ordenanza gue hayan formuls
observaciones fundadas; al Ministerio
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Vivienda y Urbanismo para lo dispuesto en la
letra b) del articulo 28 undecies de esta ley;
% al Servicio de Impuestos Internos
identificando las zonas.

Todas las publicaciones que
seflala este articulo deberan estar
disponibles dentro de los mecanismos de
participacién ciudadana gque exige el articulo
7 del articulo primero de la ley N° 20.285,
sobre Acceso a la Informacidén PUblica.

La 1imagen objetivo aprobada en
estos términos podra utilizarse para tramitar
la elaboracidén de uno o mas anteproyectos en
paralelo para distintas porciones del
territorio, conforme 1o establezca la
Ordenanza General. En estos casos no sera
necesario emitir un nuevo acto de inicio, vy
los plazos del articulo 27 bis continuaran
transcurriendo para 1los procesos que se
tramiten en paralelo. Para estos efectos, en
caso de corresponder, el organismo encargado
deberd adaptar el procedimiento de evaluacién
ambiental estratégica, velando por la
validacién de lo ya realizado, de conformidad

”

con el articulo 27 bis.”.”.

5) Para agregar un nuevo numeral 11,
adecuando el orden correlativo de los
numerales siguientes:

“11. En el inciso quinto del articulo
34:

a. Agrégase, entre la palabra
“sectores” y la oracidén “que dichos planes
identifiquen”, la siguiente expresién “y sus
areas de influencia”.

b. Agrégase, después del punto
a parte que pasa a ser punto seguido, la
siguiente oraciédn:

“Asimismo, en dichos
sectores podran definir las densidades
minimas que podran establecerse en

”

reguladores comunales.”.”.
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6) Para reemplazar el numeral 11, qgue
ha pasado a ser 12, por el siguiente:

“12. En el articulo 35:

a. Reemplazase la letra a) del
articulo 35 por el siguiente:

“a) Una memoria explicativa,
que contendrd los objetivos, metas, programas
de accidén, asi como los aspectos conceptuales
y técnicos que Jjustifican las decisiones de
planificacién adoptadas en relacidédn con los
principales elementos del Plan. Asimismo, la
memoria deberé contener indicadores de
seguimiento y criterios de actualizacidén vy
redisefio que permitan realizar su revisidn
periddica y monitoreo conforme lo dispone el
articulo 28 sexies de esta ley en coherencia
con aquellos indicadores y criterios
establecidos conforme el articulo 7 quater de
la ley N° 19.300;".

b. Agrégase la siguiente letra
b), nueva, readecuando el orden correlativo
de los demés literales:

“b) Un estudio de
infraestructura sanitaria conforme a lo que
disponga la Ordenanza General.”.

c. Agrégase en la letra c), que
ha pasado a ser la letra d), después de la
palabra “densidades”, la siguiente oraciédn:

“maximas, minimas y/o
promedio que podréan establecerse en los planes
reguladores comunales, preferentemente
diferenciadas por comunas © Ssectores de
éstas”.”.

7) Para reemplazar el numeral 12, que
ha pasado a ser 13, por el siguiente:

“13. En el articulo 36:

a. Reemplédzase en el
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con la formulacién vy consulta de” por 1la
oracién “Como paso previo a la elaboracidn del
anteproyecto se deberd formular y consultar”.

b. Agrégase en el inciso
segundo, después de la frase “seran sometidos
a un proceso de consulta publica”, la
expresién “previo acuerdo del consejo

”

regional”.”.

8) Para reemplazar el numeral 16, que
ha pasado a ser 17, por el siguiente:

“17. Reemplézase el articulo 43 por
el siguiente:

“Articulo 43.- E1 anteproyecto
de plan regulador comunal o) de sus
modificaciones sera elaborado por la
municipalidad correspondiente, considerando
la formulacidén y <consulta de su 1imagen
objetivo en los casos en gque asi corresponda,
conforme lo dispone el articulo 28 octies de
esta ley, y ajustédndose a lo dispuesto en el
inciso cuarto del articulo 7 bis de la ley N°
19.300. De conformidad al inciso quinto del
articulo 7 bis de la ley N° 19.300, el
anteproyecto de plan regulador que se elabore
contendrd un informe ambiental que seré
remitido al Ministerio del Medio Ambiente para
sus observaciones.

En paralelo, se solicitara 1la
opinién del gobierno regional
correspondiente, que deberd pronunciarse
sobre el anteproyecto de plan regulador dentro
del plazo de treinta dias contado desde su
recepcién. Vencido dicho término sin
pronunciamiento se entendera que no existen
observaciones. Asimismo, el anteproyecto
deberd ser remitido a la Secretaria Regional
Ministerial de Vivienda y Urbanismo para que
lo revise y emita wun informe sobre sus
aspectos técnicos, administrativos %
procedimentales relativos a su concordancia
con esta ley, su Ordenanza General vy el
instrumento de planificacidén territorial
nivel intercomunal, en caso de existir, de
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del plazo de veinte dias hédbiles contado desde
su recepcién. Si el informe es favorable, 1la
municipalidad podra iniciar el proceso de
participacién ciudadana y aprobacién que se
regula en este articulo. Si existieren
observaciones, la municipalidad tendrd un
plazo de treinta dias habiles para su
subsanacidén. Dentro del plazo de quince dias
hdbiles contados desde 1la recepcidén de 1la
subsanacién de las observaciones, la
Secretaria Regional Ministerial debera
pronunciarse definitivamente y emitir su
informe favorable, si corresponde.
Transcurrido dicho plazo sin pronunciamiento
expreso se entenderd que el informe es
favorable y podréd continuar el procedimiento.
A continuacién, la autoridad encargada
presentaré el anteproyecto al concejo
municipal para que acuerde, dentro del plazo
de treinta dias contados desde la sesidén en
que haya sido presentado, someter ambos
documentos al siguiente proceso de
participacién ciudadana y aprobacién:

1. Informar a los vecinos acerca
de las principales caracteristicas del
instrumento de planificacidén propuesto y de
sus efectos, lo que se hard de acuerdo con 1lo
que sefale la Ordenanza General. Los
documentos que integren el anteproyecto del
instrumento de planificacidén territorial
deberdn estar disponibles en el sitio web
municipal desde el inicio del proceso de
participacién ciudadana, junto con un resumen
ejecutivo, sin perjuicio de otras formas de
informacidén masiva que resulten mas adecuadas
o0 habituales en la comuna.

Dicho resumen ejecutivo debe
incluir, en un lenguaje claro y simple, la
descripcidén del instrumento de planificacidn
y sus principales consecuencias e indicar
expresamente si el anteproyecto se ajusta a
los términos a que se refiere el ntmero 5 del
articulo 28 octies de la presente ley,
explicando los cambios que se produjeron de
manera fundada, en caso de corresponder.
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2. Realizar una o méds audiencias
plblicas en los barrios o sectores mas
afectados para explicar el anteproyecto a la
comunidad, en la forma indicada en 1la Ley
Orgénica Constitucional de Municipalidades.
En dichas audiencias debera informarse
expresamente si el anteproyecto se ajusta a
los términos a que se refiere el ntmero 5 del
articulo 28 octies de la presente ley,
explicando de manera fundada los cambios que
se produjeron, en caso de corresponder. La o
las audiencias publicas se llevaran a cabo en
paralelo a la exposicidén del anteproyecto a
la comunidad conforme al numeral 4 de este
articulo, y en ningin caso podran extenderse
por un periodo superior a sesenta dias.

3. Consultar 1la opinidén del
consejo comunal de organizaciones de la
sociedad civil, en sesidn citada expresamente
para este efecto. Dicha consulta debera
realizarse transcurridos no mas de diez dias
contados desde la Gltima audiencia publica.

4. Exponer el anteproyecto a la
comunidad por un plazo de a lo menos treinta
dias de acuerdo a lo establecido en el numeral
2 del presente articulo.

5. Los interesados podréan
formular, por escrito, las observaciones
fundadas que estimen convenientes acerca del
anteproyecto desde la publicacién de 1los
documentos que integren el anteproyecto en el
sitio web municipal hasta treinta dias después
de la audiencia publica a que se refiere el
numero dos, y en caso de realizarse mas de una
audiencia pUblica, hasta treinta dias después
de la Ultima de ellas.

El lugar y plazo de exposiciédn
del anteproyecto y el lugar, fecha y hora de
las audiencias publicas de acuerdo a 1lo
establecido en el numeral 2 del presente
articulo, deberdn comunicarse previamente por
medio de dos avisos publicados, en semanas
distintas, en algun diario de los de ma
circulacidén en la comuna y mediante avAso
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radiales o en la forma de comunicacidén masiva
méds adecuada o habitual en la comuna.

Cumplidos los tramites
anteriores, el alcalde deberd presentar el
anteproyecto para la aprobacidén del concejo
comunal, junto con las observaciones que hayan
hecho llegar los interesados, en un plazo no
superior a treinta dias contados desde que
venza el plazo para formular tales
observaciones.

El concejo deberd pronunciarse
sobre las proposiciones que contenga el
anteproyecto de plan regulador dentro de un
plazo madximo de sesenta dias, considerando el
informe técnico emitido por la respectiva
Secretaria Regional Ministerial de Vivienda vy
Urbanismo, analizando las observaciones
recibidas y adoptando acuerdos respecto de
cada una de las materias impugnadas por la
comunidad. Transcurrido el plazo anterior sin
un pronunciamiento expreso, se entenderd que
el proyecto fue aprobado. En caso de que
aprobare modificaciones, el concejo deberé
cautelar que no impliquen nuevos gravamenes o
afectaciones desconocidas por la comunidad,
de acuerdo a la Ordenanza General. No podréa,
en todo caso, pronunciarse sobre materias o
disposiciones no contenidas en el aludido
anteproyecto, salvo que el anteproyecto
modificado producto de la aprobacién de las
observaciones formuladas por la comunidad se
exponga nuevamente conforme a lo dispuesto en
el inciso segundo. En este ultimo caso, las
observaciones que puede formular la comunidad
al anteproyecto solo podréan estar
relacionadas con las materias modificadas.
Cualquier ©observacidén que incumpla esta
condiciédn por reiterar argumentos o estén
relacionadas con aspectos gque no se han
alterado del anteproyecto debera ser
considerada inadmisible por el concejo.

E1l proyecto aprobado sera
remitido, con todos sus antecedentes, a la

Urbanismo respectiva. En caso de
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tramitado una evaluacioén ambiental
estratégica, serd necesario haber obtenido
previamente el informe final favorable del
Ministerio del Medio Ambiente y dictado el
acto administrativo de término de dicho
procedimiento. Dicha Secretaria Regional
Ministerial revisard el proyecto y emitira un
informe sobre sus aspectos técnicos,
administrativos y procedimentales dentro del
plazo de treinta dias contado desde su
recepcién. E1 informe deberd elaborarse sobre
la base del informe previo emitido conforme
al inciso segundo de este articulo y en base
al informe final favorable emitido por el
Ministerio del Medio Ambiente, en caso de
corresponder, junto con revisar y
pronunciarse sobre los aspectos técnicos,
administrativos o procedimentales de 1las
modificaciones que se hubiesen introducido al
anteproyecto producto de las observaciones de
la comunidad. Si el proyecto altera la
propuesta de modificacidén del limite urbano,
en los términos a que se refiere el numeral 5
del articulo 28 octies de la presente ley, el
alcalde Jjunto con enviarlo a la Secretaria
Regional Ministerial respectiva informara de
este hecho al Ministerio de Vivienda vy
Urbanismo, dentro de quinto dia, para lo
dispuesto en la letra b) del articulo 28
undecies de esta ley; al Servicio de Impuestos
Internos, identificando la zona afectada; vy
al concejo municipal.

Si la comuna estd normada por un
plan regulador metropolitano o intercomunal y
el informe de la Secretaria Regional
Ministerial fuere negativo, por no ajustarse
a sus términos, dicha autoridad lo remitiré
al municipio, conjuntamente con el proyecto y
sus antecedentes. El municipio podra
modificar el proyecto para concordarlo con el
plan regulador metropolitano o intercomunal o
insistir en su proyecto. En este Gltimo caso,
remitird el proyecto y todos los antecedentes,
incluido el informe negativo de la Secretaria
Regional Ministerial, al gobierno regional
para dgue se pronuncie sobre los aspec
objetados, basandose en el informe técnich
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la Secretaria Regional Ministerial. En esta
instancia el consejo regional solo podré
aprobar el proyecto mediante acuerdo fundado.

En caso de ser aprobado el
proyecto de plan regulador mediante acuerdo
fundado del consejo regional en la forma
establecida en el inciso anterior, seré
promulgado por resolucidén del gobernador
regional.

La Ordenanza General contemplara
normas relativas a los “conjuntos armdénicos
de edificacién” en base a los cuales se podra
autorizar excepciones a la Ordenanza Local del
plan regulador comunal.”.”.

9) Para modificar el numeral 30, que ha
pasado a ser 31, en el siguiente sentido:

a) Reemplézase en el inciso primero
del articulo 92, incorporado por el numeral
30 que ha pasado a ser 31, la palabra
“establecer” por “proponer” las dos veces en
que se utiliza.

b) Reempléazase el 1inciso primero
del articulo 93, incorporado por el numeral
30 que ha pasado a ser 31, por el siguiente:

“Articulo 93.- Las normas
urbanisticas especiales sb6lo podrén aplicarse
para la construccidn de los proyectos
referidos en el articulo precedente vy la
aplicacién de este mecanismo excepcional no
implicard una modificacidén del plan regulador
comunal o plan seccional vigente.”.

c) En el articulo 94, incorporado
por el numeral 30 que ha pasado a ser 31:

i) Eliminase en el inciso
primero la expresidédn “de aquel”.

ii) Reempléazase el inciso
tercero, por el siguiente:
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“Cuando se requiera
establecer normas urbanisticas especiales
para la construccidn del equipamiento
necesario para asegurar la integracidén social
y urbana de las familias, la respectiva
Secretaria Regional Ministerial debera
verificar que la programacidén de dichos
equipamientos considere el financiamiento vy
los plazos para que su construccidn y puesta
en operacién, sea de manera previa o
simultdnea a la construccidén vy recepcidn
definitiva de los proyectos de vivienda de
interés publico. Lo anterior, con el objeto
de no producir o consolidar situaciones de
segregacidn, déficit o baja disponibilidad de
equipamiento.”.

iiji) Reemplézase el inciso final
por el siguiente:

“E1l resultado del analisis
de pertinencia debera ser notificado al érgano
solicitante.”.

d) Reemplézase el inciso final del
articulo 96, agregado por el numeral 30 gue
ha pasado a ser 31, por el siguiente:

“Lo sefialado en los dos incisos
precedentes es sin perjuicio que la revisiodn
del disefio especifico del o los proyectos a
desarrollar en dichos terrenos y su aprobacidn
definitiva corresponderdn a la etapa de
obtencién del correspondiente permiso de
edificacidén. En consecuencia, los proyectos
definitivos podran contemplar diferencias con
lo presentado en el esquema general, siempre
y cuando se ajusten a las normas urbanisticas
especiales incluidas en los cuadros
normativos antes referidos.”.

e) En el inciso tercero del articulo
98, agregado por el numerao 30 que ha pasado
a ser 31:

i) Reemplizase la expresidén “el
Ministerio de Vivienda vy Urbanismo poda
proceder a sancionar el texto aprobatori
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la propuesta mediante resolucidén fundada.”,
por “el alcalde o alcaldesa podrad sancionar
el texto aprobatorio de 1la propuesta por
decreto alcaldicio fundado.”.

ii) Sustituyese la expresidn
“"Ministro o Ministra” por “Municipio”.

f) En el articulo 99, agregado por
el numeral 30 que ha pasado a ser 31:

i) En el inciso primero:

- Reemplazase la expresién
“La resolucién” por “E1 decreto alcaldicio”.

- Reemplazase la frase
“Los planos y una copia de la resolucidédn”, por
“Los planos % una copia del decreto
alcaldicio”.

ii) Reempléazase en el inciso
segundo la oracién “Al solicitar el
correspondiente permiso de edificacidén para
tales proyectos se deberd especificar la
resolucién” por “La solicitud de permiso de
edificacidédn para tales ©proyectos deberé
especificar el decreto alcaldicio”.

iiji) Reemplézase en el inciso
tercero la frase “por resolucioén del
Ministerio de Vivienda y Urbanismo” por “por
decreto alcaldicio”.

iv) Agrégase un nuevo inciso
final:

“La recepcién definitiva de
los proyectos extinguira los efectos del
decreto alcaldicio que aprueba el
establecimiento de normas urbanisticas
especiales.”.
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Informe Financiero Complementario

Proyecto de ley que modifica diversos cuerpos legales con el objeto de
fortalecer y modernizar el sistema de planificacion territorial del pais.

Boletin N°17.251-14

I. Antecedentes

Mediante las presentes indicaciones (N°043-373), se proponen las siguientes
modificaciones principales al proyecto de ley:

a. Se precisa la facultad de los gobiernos regionales para financiar estudios
conducentes a la elaboracién o modificacion de instrumentos de planificacion
territorial de nivel intercomunal o comunal.

b. Se incrementan los estdndares de transparencia respecto a los Servicios de
Vivienda y Urbanizacidn, relativo a las formas de asociatividad incorporadas por
el proyecto de ley. Para ello, se refuerza el rol del plan maestro en el proceso, y
se establece la obligacidon de realizar convocatorias publicas para su seleccion,
detallando sus condiciones y procedimientos.

c. Se precisan aspectos procedimentales del proceso de planificacion territorial,
aclarando las etapas y plazos del proceso, incluyendo la facultad de poner término
anticipado, y estableciendo las condiciones para reutilizar antecedentes de
procesos terminados, entre otras materias.

d. Se establecen instancias de publicacién, participacion y coordinacién durante el
proceso de elaboracién de instrumentos de planificacion territorial.

e. Se incorpora un estudio de infraestructura sanitaria al Plan Regulador
Intercomunal.

f. Se establece la posibilidad de definir densidades minimas en los instrumentos de
planificacion a nivel intercomunal.

g. Se proponen modificaciones al procedimiento de elaboracion de normas
urbanisticas especiales, estableciendo que el texto aprobatorio de la propuesta se
sancionara mediante decreto alcaldicio fundado, y precisando su ambito de
aplicacion, verificacion de requisitos y notificaciones.
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II. Efecto de las indicaciones sobre el Presupuesto Fiscal

La implementacion de las indicaciones no irrogara un mayor gasto fiscal debido a
que su principal contenido es normativo, y respecto a cambios en procedimientos que

afectan al Ministerio de Vivienda y Urbanismo, estos se realizardn con los recursos y
dotacion vigentes.

III. Fuentes de informacion

o Oficio de S.E. el Presidente de la Republica, mediante el cual formula indicaciones
al Proyecto de ley que modifica diversos cuerpos legales con el objeto de fortalecer
y modernizar el sistema de planificacion territorial del pais.
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